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Nr 12.

Ankom till riksdagens kansli den 29 april 1936 kI. 11 f. m.

Andra kammarens tredje tillfilliga utskotts ulldtande, nr 12,
i anledning av vdickt motion angdende revision av gdl-
lande bestimmelser om ersdttning dt sjéfolk vid forlust
av effekter vid fartygs férolyckande.

I en inom andra kammaren viickt och till dess tredje tillfilliga utskott
hinvisad motion, nr 166, har herr Strém m. fl. hemstéllt, att riksdagen matte
1 skrivelse till Kungl. Maj:t begiira, att kungoérelsen den 22 december 1922
angdende ersittning it sjofolk vid forlust av effekter vid fartygs forolyckan-
de dndras sa ait beloppen hdjas enligt vad i motionen anforts och att er-
sittningen utgar dven nir det icke dr friga om totalfoérlisning samt nér
kliderna forstorts eller bortkommit vid delforlisning.

Betriffande motiveringen for denna hemstillan far utskottet hinvisa till
motionen.

Giilllande bestimmelser.

Enligt 41 § sista stycket sjomanslagen den 15 juni 1922 4r svensk sjoman
berittigad att enligt grunder, som Konungen faststiiller, av redaren erhalla
ersittning for forlust av effekter vid fartygets forolyckande. Erséattning utgar
icke for partiell skada & effekter och ej heller for forlust av effekter genom
annan hindelse én sddan, som medfér totalforlust av farlyget. Grunder for
den sdlunda i sjomanslagen stadgade ersittningen hava av Kungl. Maj:t
faststiillts genom kungorelse den 22 december 1922. Diri foreskrives bland
annat, att ifrdgavarande ersittning, dir ej overenskommelse triiffats om
hogre ersiittning eller nyanskaffningsvirdet av forlorade effekter visas vara

mindre, skall utga med féljande belopp:
A fartyg nyttjat
i fart inom svenskt

territorium i Oresund i annan
och Oslo-fjorden fart
A. Anstdllda, som bo ombord: intill Larvik
Kronor Kronor
a) Befilhavare ............................. 800: — 1200: —
» dopram ... 200: — 375: —

b) Forste styrman eller forste maskinist, savida
yiterligare minst en styrman respektive en

maskinist skall finnas ombord anstilld .... 450: — 675: —
¢) Annan styrman eller dirmed likstilld, annan

maskinist, stuert, radiotelegrafist .......... 350: — 525: —
d) Konstapel, batsman ...................... 275: — 375: —
¢) Annan av dicksmanskapet ................ 200: — 300: —
f) Annan ..o oo 150: — 225: —

Bihang till riksdagens protokoll 1936. 13 saml. 3 avd. Nr 12. 1



2 Andra kammarens tredje tillfdlliga utskotts utldtande Nr 12.

B. Anstdllda som ej bo ombord:

Kronor
a) Befialhavare ....... ... .. ... . . 150: —
b) Annan ... ... .. e 75: —.

Det ma dven nimnas, att i gillande avtal mellan Sveriges redareférening
och vissa sjofolksorganisationer inryckts en bestimmelse, innebdrande viss
utstrickning av den redaren forfattningsenligt aliggande ersattningsskyldig-
heten. Ifrigavarande bestimmelse, som aterfinnes i avtalen med Sveriges
fartygsbefilstorening, svenska maskinbefialsférbundet, svenska stewart{or-
eningen, Sveriges radiotelegrafistforening och svenska sjofolksforbundet, éar
av foljande lydelse:

»I kungl. kungorelsen den 22 december 1922 angaende ersattning at sjo-
folk for forlust av effekter vid fartygs forolyckande faststillda ersittnings-
belopp utga jamvél vid forlust av sadana effekter i samband med fartygs
brand eller sjoréveri iivensom da sadan forlust direkt férorsakats av skada,
som fartyget tillfogats vid haveri.»

En av kommerskoltlegium till utskottet Overlimnad jamforande samman-
stallning angidende de i Sverige, Finland, Danmark och Norge gillande er-
sittningsbeloppen har siasom bilaga fogats till detta utlatande.

Ytitranden.

Utskottet har i vederborlig ordning inhidmtat yttrande i anledning av
-motionen av kommerskollegium, som till sitt yttrande fogat ett av sjo-
assuradorernas tarifférening avgivet utlatande 1 drendet. Direkt till utskottet
hava vidare ytiranden Over motionen avgivits av Sveriges redarefiérening,
svenska maskinbefdlsférbundet och svenska sjéfolksférbundet.

Kommerskollegium hemsliller, att motionen icke matte till nagon riks-
dagens atgird foranleda, och anfor till stod harfor i huvudsak foljande:

Ett bifall till yrkandet, att ersittning skulle utga dven néar det icke vore
fraga om totalforlisning samt niar kliderna forstorts eller bortkommit vid
delforlisning, skulle uppenbarligen forutsitta findring av 41 § sista stycket
sjomanslagen. Eniir denna lag liksom de danska, finska och norska sjomans-
lagarna tililkommit efter samarbete liinderna emellan, resulterande i en i hu-
vudsak enhetlig reglering bland annat i nu nimnda hénseende, torde i varje
fall icke utan foérnyat samrad i &mnet en dndring i den svenska lagstift-
ningen savitt nu vore i fraga lampligen kunna eller bora ske. I detta sam-
manhang borde ndmnas, att pa grund av Kungl. Maj:ts férordnande enligt
42 § nimnda lag numera danska savil som finska sjomén vore berittigade att
av redaren erhalla ersidttning enligt samma grunder, som géllde for svensk
sjoman. I praktiken syntes avtalsvigen hava i nu férevarande hinseende i
huvudsaklig man uppnitts en reglering, som motiondrerna avsett att fa
genom lagstiftning fastslagen. Med hénsyn hirtill och med beaktande av
angeliigenheten att icke utan tvingande skil till nordiskt samrad hénskjuta
enbart ett detaljspérsmél som det forevarande, funne sig kollegium icke
kunna tillstyrka atgédrder for nérvarande i angivet syfte.
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Vad anginge fragan om forhojda ersattningsbelopp, finge kollegium erinra
om foljande uttalande i dess utlitande till Kungl. Maj:t den 13 december
1922, vilket foregick utfirdandet av kungorelsen i dmnet.

»Kollegium har funnit det erbjuda mycket stora vanskligheter att ifraga
om bestimmandet av den ersittning, varom hir ar fraga, utfinna regler,
vilka kunna anses i alla avsenden garantera full rittvisa.

Genom en mycket langt gaende specxflcermff skulle givetvis, teoretiskt. de
storsta garantierna for rativisa resultat vinnas. Dirvid borde da s langt moj-
ligt tagas hiansyn till alla de faktorer, som pa fragans bedémande inverka,
sasom olika slag av fartyg, olika irader, olika grader och olika slag av per-
sonal samt olika arstider. Nu antydd uppdelning stéter emellertid av natur-
liga skil pa stora praktiska svarigheter. Kollegium har diarfor ansett sig bora
ifragasiitta en dylik klassificering allenast i viss begrinsad omfattning och
déarvid efter 6vervigande av ohka inverkande omstdndwheter funnit sig bora
foresla den uppdelnmg av ersittningsbeloppens storlek, som av forsl‘igct
framgar. I den méan den i forfattningsforslaget genomfoérda klassificeringen
icke uttryckligen beaktar sadan av redare eller befilhavare anstilld personal
som likare, restauratriser m. fl., har kollegium ansett ersiittningsfragan bora
ordnas genom avtal, savitt hogre ersiltning &n den for 6vrig personal fore-
slagna pakallas.

D4 sarskilt fixeringen av de i forsta hand utgaende ersattningsbeloppens
storlek, jimvil i betraktande av vixlingarna i penningvirdet, erbjuder de
storsta svirigheterna, utgar a ena sidan forslaget fran att det i varje fall skall
st vederborande oppet att vid forhyrningsavtalets ingdende avtala om hogre
ersiittningsbelopp éin de i forfatiningen angivna, for sa vitt dylik hogre ersitt-
ning kan befinnas av omstindigheterna betingad. Déremot innebiira de i for-
fattningen fixerade beloppen, att avtal om ligre ersiittning icke ma ifraga-
komma. Da emellertid sjomanslagens bestimmelse om ersittning for for-
lorade effekter icke kan anses avse annat dn att sjoman, som vid fartygets
forolyckande gatt forlustig sina effekter, helt eller delvis, skall genom stadgad
ersittning i ekonomiskt avseende bringas i samma stillning som fore olycks-
handelsen. béra & andra sidan dessa fixerade belopp i allménhet icke kunna
medfora, att sjoman genom effektersittningen gor vinst pa sin effektforlust.
Till forekommande hirav synes kollegium ett stadﬂfmde av det innehall, som
framgar av forslagets § 3, erforderligt. B(’Ul.SSI\_Vldl?’thCI’I i de i naimnda para-
araf asyftade fall aligger givetvis vederborande redare eller befilhavare.»

Ur synpunkter, som kollegium salunda framhallit, och med beaktande av
de betriffande beklidnadseffekter i allmiinhet forindrade prisforhallandena
efter tidpunkten for forordningens tillkomst samt av den omnimnda, avtals-

viigen genomfirda utvidgningen av den sjofolket genom lagen tillforsikrade
f()rm‘men funne koll(‘"mm for sin del tillriickliga skil icke for nirvarande
foreligga for att genom statens ingripande foranstalta om en héjning éver
lag av ersiittningsbeloppen.

Sjoassuradirernas tarifférening framhaller. att pastaendet, att ersiittning
rilttvisligen borde utga med lika be lnpp oavsett i vilken fart fartyget syssel-
sattes, knappast vore riktigt. i alit fall icke i vad anginge befilet. Envar
sjoman, som tjinstgjort i olika farter. visste att den, som gjorde kortare
resor, saknade anledning att medféra ombord personlig utrustning i samma
utstriickning som den, vilken skulle vara borta hemifrin eller frin hamn
under lingre tid, med beaktande iiven av viixlande klimatforhallanden. Det
kunde med hiinsyn bl. a. till rederiernas ekonomi icke skiiligen pivrkas. att
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ersittningsbeloppen skulle faststiillas till fulla viirdet av de foérnédenheter.
som var och en mdjligen kunde (ha lust att) medtaga ombord, utan efter
virdet av den utrustning och dylikt, som vanligen brukade férekomma hos
en sjoman pa ett fartyg i den och den traden. For personligt 16sére »utom
tjansten» borde den enskilde soka skydd genom egen forsikring.

Om man a andra sidan med frangidende av ekonomiska betraktelsesitt
ville siitta den Gvre grinsen for ersittningen till av motionirerna foreslagna
belopp, syntes hinder diremot dock ej méta, direst samtidigt — till fore-
kommande av missbruk — bevisbérdan enligt kungérelsens forsta paragraf
omkastades, sa att det primirt skulle aligga den ersittningssokande att visa
— genom foreteende av prisuppgift eller dylikt — att det pastidda nyan-
skaffningsviirdet icke overstege den verkliga kostnaden. Till underlittande
hérav kunde man tinka sig, att nymonstrat folk finge limna in en forteck-
ning oéver sina tillhérigheter vid ombordkomsten.

Frigan huruvida ersiittning for forlorade cffekter borde utga, dven om
fartyget icke totalférlorats, kunde vara tveksam. Fall intriiffade givetvis,
da ersittning rittvisligen borde utga. churu totalférlust av fartvget ej agt
rum, sasom vid strandning, mdéjligen dven hart vider, i livbatar, vid eld om-
bord och dylikt, men hir spelade Aterigen bevisfragan in pa ett avgorande
sitt. Den syntes bora ordnas pA motsvarande sétt, som nyss namnts, ty erfa-
renhetsmiissigt forelige anledning aflt eljest befara missbruk. Detsamma
gillde skada pa effekter, som ej helt forlorats, sisom ersittning for forstorda
kldder vid delférlisning.

Sveriges redareforening anfér, att de ifragavarande ersittningarna vid for-
ordningens tillkomst ar 1922 faststiilldes efter grunder, som vid den tiden
ansagos skiligen kunna motsvara redarens ersiattningsskyldighet. Den sink-
ning av den allménna prisnivin, som sedan dess intriatt, hade automatiskt
forsatt sjofolket i ett gynnsammare liige, da det gillde aterkop i dag av for-
lorade effekter. Det kunde fortjiina framhallas, att beklidnadsindex den 1
april 1922 var 225. Den 1 januari 1936 hade nimnda index sjunkit till 168,
vilket alltsd innebure en reduktion av éver 25 %.

Den atskillnad, som gjorts med hiinsyn till farter, hade ansetts motiverad
dels pa grund dérav, att besiittningen & fartyg, vilka ofta besokte Sverige,
regelmiissigt torde ombord medfora effekter i mindre omfattning in besiitt-
ningen a ovriga fartyg. Vid fart 4 avligsnare farvatten krivdes en storre
variation i ekiperingen, bland annat tillfélje klimatférhallanden under
resan. I samband hirmed finge dven erinras, att redarens nu ifrigavarande
forpliktelse ej kunde vara faststilld med hiinsyn till ett dliggande fér honom
att ersiitta all den utrustning, som sjofolket kunde hava medfért ombord &
fartygen. I'orpliktelsen méste vara begriinsad till att avse anskaffandet av
effekter i den omfattning, som en var normalt kunde anses vara i behov av
for sin tjanstgoring till sjoss. Vad sjominnen dirutéver ville hava ersatt torde
dligga dem sjilva alt genom forsikring halla sig skadeslisa for.

I avseende & framstillningens senare del, nimligen att ersittningen icke
allenast skulle avse totalforlisning utan dven haverier 6ver huvud taget, torde
det pa grund av odverkomliga bevissvéirigheter ej vara rimligt, att pa forfatt-
ningsvig fastsla en dylik utvidgning av redarens forpliktelser. Orsaken till att
den begriinsats till forlust av effekter vid fartygs férolyckande vore att dessa
svarigheter i bevishinseende da icke vore lika stora.

Redareféreningen hade visserligen i kollektivavtalen med de ombordan-
stdlldas organisationer en bestimmelse, som i viss utstriickning ginge utover
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foreskriften i forfattningen, men vore densamma begriansad att avse forlust
av effekter i samband med fartygs brand eller sjoréveri samt da sadan for-
lust direkt fororsakats av skada, som fartyg tillfogats vid haveri. Atskilliga
svarigheter hade uppstatt vid tillaimpningen av denna bestimmelse. Det
hade salunda visat sig, att det i manga fall varit svart att avgora, huruvida
sadant haveri i verkligheten forelegat, som i bestimmelsen avsages. Dir-
jamte framstilldes alltid krav pa ersitining for effekter, vilka mer eller
mindre skadats pa grund av att de kommit i beréring med saltvatten. Det
kunde ej undgas, att tvister uppkomme i avseende a huruvida skadad klades-
persedel i fortsittningen vore anvidndbar eller icke och det lage néra till
hands, att beséttningsméinnen begagnade sig av frestelsen att vid mindre
haverier soka utfa sa stor effektersittning som mdajligt.

Ingen néring hade kringgérdats med en si omfattande och detaljrik lag-
stiftning som sjofarten. Savitt foreningen hade sig bekant funnes ej nagra
forfattningsbestaimmelser, som alade arbetsgivaren i land att betala ersatt-
ning for effekter, som gatt foriorade for personal, vilken vore bosatt a ar-
betsplatsen eller eljest hade effekter darstides forvarade. Aven med hansyn
hértill syntes det obilligt att utvidga redarens forpliktelser i forevarande
avseende.

Svenska maskinbefdlsférbundet anfoér i huvudsak foljande:

»Vi instimma i de av molionidrerna anférda synpunkterna i friga om
de brister som vidlada forordningen angaende ersittning vid haverier, som
icke medfora fartygets forlisning, men vi fa samtidigt fista uppmérksam-
heten pa att dessa brister i stor utstrickning #dro avhjialpta dirigenom att
denna sak ordnats medelst kollektivavtal mellan redarnes och de fartygs-
anstiilldas organisationer. En sidan anordning dr dock icke i alla avseen-
den tillfredsstillande, endr icke alla fartyg omfattas av kollektivavtal och
iven om mdonstringsavtalen i regel hinvisa till géllande kollektivavtal, sa
kan det intriffa fall, da en eller annan sjoman underlater att aberopa kol-
lektivavtalet vid traffande av det enskilda monstringsavtalet. Det dr dirfor
onskvirt att fa till stind sidan dndring av gillande forfattningsbestim-
melser, att de anpassas efter vad som nu i regel tillimpas pa grund av kol-
lektivavtal.

Vi dela dven motionédrernas uppfatining om att de nuvarande ersittnings-
beloppen éro fér sma, men motiondrerna synas dock endast inrikta sig pé
att £3 till stind en hojning for den inre farten och vi kunna icke av motionen
utlisa, huruvida de intressera sig for att fa till stind en hojning for den
vidstricktare farten. Enligt vir mening bora alla erséittningsbelopp hdjas.
Men vi anse dock, att det fortfarande bor vara skillnad mellan fart inom
svenskt territorialvatten och vidstricktare fart, enidr den som utrustar sig
for en lingresa bor vara forsedd med en betydligt dyrbarare utrustning an
den som endast far i niirheten av hemorten. Ty dven om det icke blir niagon
namnvird skillnad i kostnaden for arbetsklider, sa ar det sjalvklart, att den
som skall vara borta en lang tid behover medfora atskilligt i fraga om
utrustning, som icke erfordras vid kortare bortvaro.»

Svenska sjofolksforbundel anser, att det icke borde rada delade meningar
diirom, att de nuvarande bestimmelserna avfattats pa ett sadant sitt, att de
i praktiken verkade synnerligen restriktivt. For att ersilining skulle utga
fordrades det forst och frimst att fartyget totalforliste. Ginge fartyget till
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botten efter kollision eller strandning och sjomannens tillhorigheter [6r-
svunne elier bleve forstorda genom olyckan men fartygsskrovet, kanske flera
méanader dérefter, kunde birgas och istandsiittas — ett forhallande som vore
sjomannen alldeles ovidkommande — finge han ingenting. Men dven i de
fall da ersiitining utginge enligt forfattningen vore ersittningsbeloppen for
sma. Sjomannen hade pa fartyget under ldnga tider sitt hem, och han hade
dirfor behov av att medfora atskilliga effekter, som icke enbart vore striingt
nodvindiga for det dagliga arbetel. For sirskilt dicksmanskapets vidkom-
mande tarvades en myckenhet av varma klider samt stovlar och oljeklider
m. m. A det alldeles évervigande antalet fartyg nodgades manskapet aven
halla sig med egna kojkliader. Givetvis vore det icke mojligt att for elt be-
lopp av 150—225 kronor anskaffa ens tillndrmelsevis vad en sjoman salunda
behovde medfora.

Den i foreliggande motion till behandling upptagna frigan angdende rit-
ten for ombord 4 fartyg anstillda att under vissa forutsitiningar av redaren
utfa ersittning for forlorade effekter ir, sisom av den ovan limnade redo-
gorelsen torde framga, av tdmligen komplicerad natur. Vid dess bedomande
giller det att mot varandra véga stridande intressen och synpunkter, nim-
ligen & ena sidan sjofolkets intresse av att sidana ersiittningsbestimmelser
triaffas, att de anstillda hdallas skadeslosa for effektforluster, som under
olika omstindigheter kunna drabba dem till f61jd av anstillningen ombord,
och 4 andra sidan dels nddvindigheten av att tillse, att ersittning icke
utgar med hogre belopp #n som motsvarar forlusten, i samband varmed
frAgan om bevisningen ir av storsta betydelse, dels ock onskvirdheten av
enhetlig nordisk lagstiftning pa ifragavarande omrade.

I sig innefattar den féreliggande motionen tvenne skilda sporsmél, nim-
ligen dels fragan angdende de grundliggande forutsitiningarna for att er-
sittning skall kunna utga och dels frigan om ersitiningsbeloppens storlek.
Med hiinsyn bland annat till vad kommerskollegium anfort i drendet kan
utskottet for sin del icke i nagot av dessa avseenden fororda en framstill-
ning till Kungl. Maj:t fran riksdagens sida i Overensstimmelse med vad
motiondrerna foreslagit. Utskotiet hyser dock samtidigt den uppfattningen,
att de pa ifragavarande omrade gillande bestimmelserna icke fro i allo
tillfredsstillande, och anser dérfor, att riksdagen ej bor stilla sig helt av-
visande till de i motionen framforda énskemélen.

For sjofolkets vidkommande torde det fa anses otillfredsstillande, att lag-
stadgad ritt till ersittning foreligger endast for det fall, att fartyget total-
forliser. Utskottet inser till fullo de svérigheter, som ur av kommerskol-
legium anférda synpunkter kunna mota att hiirutinnan astadkomma éAndring,
men anser dock fragan vara ur sjofolkets synpunkt av sidan vikt, att en
nirmare undersokning bor foretagas angiende mojligheterna att tillgodose
sjofolkets beriittigade intresse i nu forevarande avseende. Det fortjinar
framhallas, att den norska lagstiftningen enligt en i den bifogade samman-
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stillningen limnad uppgift innehdller en bestimmelse, att ritt till ersitt-
ning foreligger dven vid fall av sjoroveri.

Vad betriiffar storleken av de ersittningsbelopp, som finnas faststillda i
kungorelsen den 22 december 1922 angiende ersitining at sjofolk for for-
lust av effekter vid fartygs forolyckande, méa framhallas, att dessa belopp
for de i ersiittningshiinseende ligst stillda synas vara ldgre i Sverige én i de
ovriga nordiska linderna. Utskottet hinvisar hirutinnan till den till ut-
latandet sisom bilaga fogade tablan. Fragan om ersittningsbeloppens av-
viigning torde dirfor diven bora upptagas till férnyat Svervigande, varvid
givetvis samtliga pA denna friga inverkande faktorer bora vederborligen
beaktas.

P4 grund av vad silunda anforts far utskottet hemstilla,

att andra kammaren foér sin del matte besluta, att riks-
dagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl.
Maj:t métte till utredning och Overvigande upptaga frigan
om indring av gillande bestimmelser rorande ersittning at
sjofolk vid forlust av effekter vid fartygs forolyckande.

Stockholm den 29 april 1936.

P4 utskottets vignar:

OLOF ANDERSSON.
Reservation
av herr Ekman.

Niirvarande: herrar Andersson i Malmo, Lindberg i Stockholm, Gustafsson i Lek-
dsa, Andersson i Munkaljungby, Jacobsson, Nilsson i Goteborg, Ekman, Lind, Wer-
ner i Hojen och Malmgquvist.
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Bilaga.

Ersiittningsbelopp jimlikt
Kungl. kungérelsen angdende ersdttning dt sjéfolk for forlust av effekter vid
fartygs férolyckande den 22 december 1922, §1.

A fartyg, nyttjat i fart
inom svenskt territorium, T annan

i Oresund och Oslofjor- fart
A. Anstdillda, som bo ombord: den “’tlllgrl‘amk o
a. befilhavare ........ .. ... .. ... ... ... ... .. ... 800 1200
» A Pram . ..., 200 375

b. forste styrman eller forste maskinist, savida ytter-
ligare minst en styrman resp. en maskinist skall

finnas ombord anstalld ........................ 450 675
¢. annan styrman eller diarmed likstilld, annan ma-

skinist, stewart, radiotelegrafist ................ 350 525
d. konstapel, batsman . ............... ... .. .. .. .. 275 375
e. annan av dicksmanskapet . .................... 200 300
fooannan . ... 150 225

Person, som omférmiiles under A, a—d och som &ir anstilld antingen a
maskindrivet fartyg, vars bruttodriiktighet understiger 100 ton, eller & segel-
fartyg med eller utan hjilpmaskin, vars bruttodriktighet utgor 300 ton eller
dirdver, och vilka fartyg nyttjas i fart hitom linjen Skagen-Lindesnis eller
hitom Cuxhaven, eller & segelfartyg med eller utan hjilpmaskin, vars brutto-
driktighet understiger 300 ton, i vilken fart det in ma nyttjas, skall dock
erhilla ersitining med belopp, nirmast ligre dn det, vartill han med hinsyn
till sin tjénstestillning ombord enligt vad ovan siigs eljest varit berittigad.

B. Anstdllda, som ej bo ombord: Kr.
A DRFATIIVETE: ° ;o s e 55 555 855 6 mscn mom e s 0w o 5 8 08 5 5 5 5 150
b.annan ... i e 75

Statsrdadets beslut den 22 december 1924 angdende grunderna for erscittning
at finsk fartygspersonal fér férlust av personlig egendom vid
fartygs férolyckande.

Fartyg for inre Fartyg i

3 farvatten och Ostersjo- och Fartyg i
kustgiende fartyg Nordsjofart oceantart
A.  Personal, som bor ombord: Fmk. Fmk. Fmk.
1. befilhavare .................. 5000: — 8000: — 12 000: —
2. forsta styrman eller forsta ma-
skinmistare .................. 4 000: — 6 500: — 10 000: —
3. annan styrman, annan maskin-
mistare, radiotelegrafist, stewart 3 500: — 5500: — 8000: —
4. konstapel, batsman, timmerman . 3 000: — 4 500: — 6 000: —
5. annat didcksmanskap, annan ma-
skinpersonal och annan anstilld. . 2 500: — 3500: — 4 500: —

For i mom. A punkterna 1-—4 omférmiild person, som #r anstilld pa kust-
giende lastfartyg av hogst 400 bruttoregistertons driiktighet eller pa lastfar-
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tyg for inre farvatten eller pa passagerarfartyg for inre farvatten, vars hogsta
medgivna passagerarantal ir mindre én 100, skall ersitiningen likvil utga
med ett belopp, som ér nirmast ligre dn det, vartill han pa grund av sin
tjinstestillning eljest varit berittigad.

B. Personal, som icke bor ombord: Fmk.
1. befialhavare . ..... ... ittt i, o0k B 9 e 2 000: —
2. annan personal ........ . i e 1000: —

I januari 1925 motsvarade 100 Fmk. 9,35 svenska kronor.

Bekentgorelse om Erstatning till danske Somend for Tab af Ejendele
foraarsaget vid Forlis den 30 november 1923, § 2.

Europeisk  Utomeuro-

Hustiart fart peisk fart
Kr. Kr. Kr.
A. Styrmin och maskinister ................ 800 1000 1200
B. Ovrigt sjofolk och annan underordnad per-
sonal ... 350 400 450

For fartyg under 200 bruttoregisterton reduceras ersitiningen med 25
procent.

IFor alla fartyg i kustfart reduceras ersittningen med 50 procent for savitt
vederborande icke har sin bostad ombord.

I nov. 1923 motsvarade 100 danska kronor 65,58 svenska kronor.

Kungl. res. av 22 juni 1923, 15 februari 1924 och 16 oktober 1931 (Norge).

I inrikes fart, fart pa
Sveriges vistkust till

och med Ystad samt I afnn?n
det egentliga ko- ar
nungariket Danmark
Kr. Kr.
befalhavare :sesiseonsisviisnsismnissss somesssasnimens 800 1200
1:ste styrman och 1:ste maskinist for savitt ytterligare en
styrman resp. en maskinist skall vara anstélld ombord.. 600 800
2:dre styrman, maskinist och stewart ................ 500 600
sjofolk 1 OVEIgE ommsinmn snismensnmensmnnemmassens s 350 450

Vid effektforlust pa grund av sjoroveri utgar ersittningen med 2 ginger
ovannimnda belopp.

For fartyg under 200 bruttoregisterton minskas ersittningen med 25 7.

Res. den 16 oktober 1931 tillkom i anledning av lag den 19 juni 1931, vari-
genom crsiittningen utvidgades att avse sjoroveri.

I juni 1923 motsvarade 100 norska kronor 62,82 svenska kronor.
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